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10 X2 11 X2

12 X1 14 X2 15 X1

21 X2

8 X1

BOX:1/3

38 X1 39 X1

40 X2 41 X4

26 X1 29 X1

36 X2

HARDWARE
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BOX:3/3

2 X1 4 X1

5 X1 9 X2 13 X2

16 X1 17 X2 18 X1

20 X1

3 X1

24 X2

37 X3 42 X2

43 X2 44 X2 45 X2

25 X1

27 X1 31 X2 32 X1

33 X1

BOX:2/3

1 X1 6 X2 7 X1

19 X1 22 X2 23 X3

46 X3 47 X3

48 X3

28 X1 30 X2 34 X1

35 X1
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·Components - fittings
Please check you have all the panels listed below.
Note: The quantitie below are the correcet amount to complete the assembly. In some
cases more fittings
may be supplied than are required.

·Komponenten Verschraubungen
Bitte überprüfen Sie, ob Sie alle unten aufgeführten Panels haben.
Hinweis: Die folgende Menge ist die richtige Menge, um die Montage abzuschließen. In
einigen Fällen
können mehr Armaturen geliefert werden, als erforderlich.

·Composants - accessoires
Veuillez vérifier que vous possédez tous les panneaux énumérés ci - dessous.
Remarque: les quantités ci - dessous sont les quantités cor respondantes nécessaires pour
terminer
l'assemblage. Dans certains cas, plus d'accessoires que nécessaire peuvent être fournis.

Ax110PCS Bx110PCS Cx94PCS Ex12PCSDx3PCS

Fx20PCS Gx4PCS Hx4PCS Jx14PCSIx8PCS

Mx36PCS Ox2PCS

6*35mm 15*10mm 6*30mm 300mm 3*10mm

Px2PCS Qx12PCS Rx12PCS Sx5PCS Tx2PCS

Zx1PC 

3*12mm

Kx46PC Lx36PCS Nx2PCS

4*35mm 4*40mm

3*14mm

3*14mm

Vx6PCS Wx54PCS Yx4PCS

 Box:1

4*12mm3*12mm

Xx4PCSUx6PCS
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Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

STEP  1/SCHRITT  1/étapes 1/Passo 1/Paso 1

2

2

95

J

C

W
A

I

B

Jx2pcs

Cx4pcs

Wx6pcs

A x4pcs Bx4pcs

I x2pcs

9

Cx7pcs

Wx6pcs

A x9pcs Bx9pcs

I x2pcs

W

A

I

B

C

B

95

13 10

12
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STEP  2/SCHRITT  2/étapes 2/Passo 2/Paso 2

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

Cx7pcs

Wx6pcs

A x9pcs Bx9pcs

I x2pcs

X1

18

A

W

A

I

B
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1616

18
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B
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18
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A x5pcs Bx5pcs
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STEP  3/SCHRITT  3/étapes 3/Passo 3/Paso 3

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

X1x1pc Kx2pcs

K K

X1

Cx2pcs

J

C

9

18

10

8

1617

10

8

1617

Jx2pcs
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STEP  4/SCHRITT  4/étapes 4/Passo 4/Paso 4

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

X1

K

C

B

X1x1pc Kx2pcs

Cx5pcsBx5pcs

4

10

8

1617

4

A

A

A x5pcs

K K

X1
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Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

STEP  5/SCHRITT  5/étapes 5/Passo 5/Paso 5

A

A x 4pcs

4
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STEP  6/SCHRITT  6/étapes 6/Passo 6/Paso 6

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

C

B

K

Xx1pc Kx2pcs

Cx5pcsA x5pcs Bx5pcs

2

13 10

12

2

X1

K K

 X1

KK

X1

J

C

9

X1x1pc Kx2pcs

Cx2pcsJx2pcs

13 10

12

2
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STEP  7/SCHRITT  7/étapes 7/Passo 7/Paso 7

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

X1

K

C

B
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Cx5pcsBx5pcs
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STEP  8/SCHRITT  8/étapes 8/Passo 8/Paso 8

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

A

A x 4pcs

3
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STEP  9/SCHRITT 9/étapes 9/Passo 9/Paso 9

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

Bx8pcs Cx8pcs

C

B3

4

14

14
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STEP  10/SCHRITT  10/étapes 10/Passo 10/Paso 10

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

Cx8pcsBx8pcs

A

B
C

v

v

Q

v

A x 8pcs

V x4pcs Q x8pcs

2

3

4

1

6

6

7

18

1

v
Q

Q

Q
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STEP  11/SCHRITT  11/étapes 11/Passo 11/Paso 11

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

A x16pcs

19

A

19

19

B

Cx8pcsBx8pcs
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STEP  12/SCHRITT  12/étapes 12/Passo 12/Paso 12

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

W

I

C

A

B

J

Jx2pcs

Cx4pcs

Wx6pcs

Bx3pcs

I x2pcs

C

21

32
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32
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A x3pcs



Seite 20 zu 37

STEP  13/SCHRITT  13/étapes 13/Passo 13/Paso 13

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

W

I

C

A

B

C

Jx2pcs

Wx6pcsA x3pcs Bx3pcs

I x2pcs

20

25

21

25

20

J

Cx4pcs
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STEP  14/SCHRITT  14/étapes 14/Passo 14/Paso 14

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

CR

A

D
CR

CL

DL

DR

CRFRONT K

CL FRONTK

CR
CR

CL

A

K

K

A x12pcs

CLx1pc  

K x 6pcs

CRx1pc 

20

21

25
21

32

3333
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STEP  15/SCHRITT  15/étapes 15/Passo 15/Paso 15

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

D

CR

CL

DL

DR
E

CR

A

E

CL

CL FRONTECRFRONT E

A x8pcs

CLx2pcs 

E x 12pcs

CRx2pcs 

26

26CL

E

A

E

29

29

CR

CL

E

E

CR

E

CL

E

CR
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Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

STEP  16/SCHRITT  16/étapes 16/Passo 16/Paso 16

B

B

C x4pcsBx4pcs
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B

C
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STEP  17/SCHRITT  17/étapes 17/Passo 17/Paso 17

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

Cx4pcsBx4pcs

B
C
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STEP  18/SCHRITT  18/étapes 18/Passo 18/Paso 18

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

A x4pcs

A

BC

T

Z

Zx1pc Tx2pcs

Cx2pcsBx4pcs

34

36

35

34

35

Z
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STEP  19/SCHRITT  19/étapes 19/Passo 19/Paso 19

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

Cx4pcs

JJ

C

J

Jx4pcs

34

26
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STEP  20/SCHRITT  20/étapes 20/Passo 20/Paso 20

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

BC

Cx12pcsBx12pcs

20

13 

24
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34

24

17
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Yx4pcs

Y
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STEP  21/SCHRITT  21/étapes 21/Passo 21/Paso 21

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

v

v

V x2pcs Q x4pcs

22

28

22

Q

Q
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STEP  22/SCHRITT  22/étapes 22/Passo 22/Paso 22

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji
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41

40
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41

41
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Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

STEP  23/SCHRITT  23/étapes 23/Passo 23/Paso 23

Cx8pcsBx8pcs
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4
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Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

STEP  24/SCHRITT  24/étapes 24/Passo 24/Paso 24

47

46

48

28 48

46

K
K

Fx12pcsAx12pcs Kx6pcsSx3pcsBx12pcs

X3

23

37

37

23

F

F

F

F
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Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

STEP  25/SCHRITT  25/étapes 25/Passo 25/Paso 25

4543

42

44

31

44

42

K
K

Fx8pcsAx8pcs Kx4pcsSx2pcsBx8pcs
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45

31

F

F

F
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Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

STEP  26/SCHRITT  26/étapes 26/Passo 26/Paso 26

Kx20pcs DRx3pcsDLx3pcs

46

48

K 

K

K

K

K

42

44

D
CR

CL

DL

DR

K

K

X2

K

X2

X2x4pcs

x3

x2
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STEP  27/SCHRITT  27/étapes 27/Passo 27/Paso 27

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

Lx36pcs Mx36pcs

6

6

7

28

22

22

M
L
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STEP  28/SCHRITT  28/étapes 28/Passo 28/Paso 28

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

Rx12pcs

2

3

4

18

31

37

31

37

37

R
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STEP  29/SCHRITT  29/étapes 29/Passo 29/Paso 29

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

1111

15
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STEP  30/SCHRITT  30/étapes 30/Passo 30/Paso 30

Installationsanleitung/Installation Instruction/Instruction d'installation/Istruzioni di installazione
Instrucciones de instalación/Installatie-instructies/Installationsanvisningar/Instrukcje instalacji

P J

N
O

Ox 2pcs P x 2pcs

Ux 6pcs

W x 30pcs

P J

N
O

W

G x 4pcs

30

30

38

39

G

H

H

G

H

G

U

G

Jx 2pcs N x 2pcs

Hx 4pcs

H

W

U

U

W

U

W

U

U

W

W



(DE): 
Die Stellfu�e dienen zur Anpassung der Hohe der Produktbeine, um 

Stabilitat zu gewahrleisten und ein Wackeln zu vermeiden. Drehen Sie 

die Stellfu�e bei Bedarf entsprechend. 

(UK): 

The adjustable feet are used to regulate the height of the product legs, 

ensuring stability and preventing wobbling. Rotate the feet as needed 
for proper adjustment. 

(FR): 

Les pieds reglables servant a ajuster la hauteur des pieds du produit 
afin d'assurer sa stabilite et d'eviter les oscillations. Tournez les pieds 
selon les besoins pour un reglage approprie. 

(IT): 
I piedini regolabili sono utilizzati per regolare l'altezza delle gambe del 

prodotto, garantendo stabilita ed evitando oscillazioni. 
Ruotare i piedini secondo necessita per una regolazione adeguata. 

(ES): 
Las patas ajustables se utilizan para regular la altura de las patas del 

producto, garantizando estabilidad y evitando tambaleos. 
Gire las patas segun sea necesario para un ajuste adecuado. 

(NL): 

De verstelbare voeten warden gebruikt om de hoogte van de productpoten 
aan te passen, zodat stabiliteit wordt gegarandeerd en wiebelen wordt 
voorkomen. Draai de voeten indien nodig voor een juiste afstelling. 

(SE): 
De justerbara fotterna anvands for att reglera hojden pa produktens ben, 

vilket sakerstaller stabilitet och forhindrar att den gungar. Vrid fotterna vid 

behov for ratt justering. 

(PL):Regulowane n6zki stuzq do dostosowania wysokosci n6g produktu, 
zapewniajqc stabilnosc i zapobiegajqc chwianiu si�. Obr66 n6zki w razie 

potrzeby, aby odpowiednio je wyregulowac. 



DE:Vor dem Einbau die Schrauben in die Locher stecken und festziehen, aber nicht bis 
100%, 70% bis 80% anziehen reicht aus. Schlie�lich, nachdem alle Schrauben installiert 

sind, ziehen Sie alle Schrauben auf 100%. 
Wenn Sie auf diese Probleme sto�en, wie z. B. Fehlausrichtung der Locher oder 
Unfahigkeit, bestimmte Teile zu installieren, uberprufen Sie bitte, ob die Schrauben korrekt 
verwendet werden und passen Sie die Dichtigkeit der Schrauben an. 

UK:Before installation, insert the screws into the holes and tighten them, but do not tighten 
them to 100%, 70% to 80% is sufficient. Finally, after all screws are installed, tighten all 
screws to 100%.lf you encounter these issues, such as if the holes cannot be aligned or 
some parts cannot be installed, please check if the screws are used correctly and adjust 
the tightness of the screws. 

FR:lnserer la vis dans le trou avant la fin de !'assemblage, serrer la vis, mais ne pas serrer 
a 100%, 70% ~ 80% est correct. Entin, une fois que toutes les vis sont bien serrees, toutes 
les vis sont serrees a 100%. 
Si vous rencontrez ces problemes, par exemple si les trous ne sont pas alignes ou si 
certaines pieces ne peuvent pas etre montees, verifiez que les vis sont utilisees 
correctement et Ajustez leur serrage. 

IT: Prima dell'installazione, inserire le viti nei fori e stringerle, ma non al 100%, e sufficiente 
stringerle al 70% - 80%. lnfine, dopo aver installato tutte le viti, stringere tutte le viti al 100%. 

Se riscontri problemi come disallineamenti dei fori o difficolta nell'installare alcuni 
componenti, verifica che le viti siano utilizzate correttamente e regola la tensione delle viti. 

ES: Antes de la instalaci6n, coloque los tornillos en los agujeros y aprietelos, pero no al 100%; 
apretar al 70% - 80% es suficiente. Finalmente, despues de haber instalado todos los tornillos, 
apriete todos los tornillos al 100%. Si se encuentra con problemas como desalineaci6n de los 
agujeros o dificultad para instalar ciertas piezas, verifique que los tornillos se esten utilizando 
correctamente y ajuste la tension de los tornillos. 

NL: Voordat u begint met de installatie, plaatst u de schroeven in de gaten en draait u ze aan, 
maar draai ze niet volledig aan; 70% tot 80% is voldoende. Draai uiteindelijk, nadat alle 
schroeven zijn geplaatst, alle schroeven volledig aan. Als u problemen ondervindt, zoals niet 
uitgelijnde gaten of onderdelen die niet kunnen worden gernstalleerd, controleer dan of de 
schroeven correct zijn gebruikt en pas de spanning van de schroeven aan. 

SE: lnnan installation, satt i skruvarna i halen och dra at dem, men dra inte at dem helt; 
70% till 80% ar tillrackligt. Slutligen, nar alla skruvar ar installerade, dra at alla skruvar helt. 

Om du stater pa problem, som att halen inte kan justeras eller vissa delar inte kan installeras, 
kontrollera om skruvarna anvands korrekt och justera skruvarnas atdragning. 

PL: Przed instalacjq wstaw sruby w otwory i dokr�c je, ale nie dokr�caj ich na 100%; 
70% do 80% wystarczy. Na koniec, po zainstalowaniu wszystkich srub, dokr�c wszystkie 
sruby do 100%. Jesli napotkasz problemy, takie jak niedopasowane otwory lub cz�sci, 
kt6re niemogq bye zainstalowane, sprawdz, czy sruby sq uzywane prawidfowo i 
dostosuj ich dokr�cenie. 




